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Nobilitate stemmatis, praeclara indole et virtute Juveni ornatissimo, Henningo Rumoer 

Holsato, haeredi in Roist etc. 

Johannes Posselius. S. 

 

Vere ab Horatio dictum est, Graiis ingenium, Graiis dedit ore rotundo Musa loqui. Etsi 

enim aliae etiam linguae suam elegantiam habent, tamen res ipsa ostendit non solum 

Graecos omnes artes et disciplinas, quotquot unquam fuerunt, rectius, splendidius et 

copiosius perlustrasse et tradidisse, verum etiam, si alio sermone illas exprimere et efferre 

coneris, plurimum necessariae lucis, propriae veritatis ac nativae venustatis amitti.  Ideo 

Cicero, cum amico illud Aristippi scriberet, HABEO NON HABEOR A LAIDE, Graece, 

inquit, melius.  Et D. Hieronymus diserte affirmat proprietatem Graecam Latino sermone 

exprimi non posse.  Idem et Gellius testatur, ubi inquit, Adjeci saepe animum a vocabula 

rerum non paucissima, quae neque singulis verbis, ut a Graecis, neque si maxime 

pluribus eas res verbis dicamus tam dilucide tamque apte demonstrari Latina oratione 

possunt, quam Graeci ea dicunt primis vocibus.  Et paulo post, Sed hujus, inquam, tui 

erroris culpam esse intelligo in mea scilicet infacundia, qui ne pluribus quidem verbis 

potuerim non obscurissime dicere quod a Graecis perfectissime uno verbo et planissime 

dicitur, etc.  Si igitur Latinus sermo Graecum usquequaque exprimere non potest, cui 

conjunctissimus ac prope germanus est, multo minus aliae linguae, quibuscum nullum illi 

commercium, nulla affinitas est, id praestabunt. 

 Quid quod Latini autores non modo res optimas, ex lympidis Graecorum fontibus 

hauserunt, suisque scriptis tam soluta quam ligata oratione editis eas inseruerunt, sed 

etiam multis in locis Graecam constructionem et phrasin retinuerunt, quae sine linguae 

Graecae cognitione nec recte intelligi nec dextre aliis explicari possunt. Exempla autem 

cum in hoc libello
1
 non pauca a me collecta exstent, commemoratio eorum hoc loco 

supervacanea est. 

 Ut non dicam Graecae constructionis inscitiam, in Sacrarum literarum  

translatione multas absurdas sententias et opiniones peperisse.  Id quamvis multis 

                                                 
1
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exemplis probare possem, tamen brevitatis causa uno atque altero testimonio contenti 

erimus.  In secundo capite ad Philippenses Paulus gravissimam adhortationem ad 

humilitatem instituens, hac forma verborum utitur, Is affectus sit in vobis qui fuit in 

Christo Jesu, qui cum esset in forma Dei, non rapinam arbitratus est esse aequalem Deo.  

Hic homo non assuefactus ad Graecam constructionem, nihil  intelligit, et insulsitate 

commentariorum multo magis offenditur.  Est autem haec sententia Pauli, Christus, cum 

esset in forma Dei, id est, sapientia et potentia aequalis Patri, tamen hoc tempore 

humiliationis, cum pro nobis victima factus est, non rapuit aequalitatem Dei, id est, non 

est usus sua potentia contra vocationem, non exseruit suas vires, sed semetipsum 

humiliavit et exinanivit, formam servi accipiens: Ita singuli Christiani se humiliter 

demittant, non appetant majora vocatione, non despiciant alios, non agitentur stimulis 

superbiae, aemulationis, livoris, invidiae; non studeant alios premere utiliter servientes, 

etc. Hanc esse veram et genuinam verborum Pauli sententiam, Graecus textus hisce 

verbis clare ostendit; o(\j e)n morf$= Qeou= u(pa/rxwn, ou)x a(rpagmo \n h(gh/sato 

to \ ei)=nai i)=sa qe%=, a)ll )  e(auto\n e)ke/nwse, morfh \n dou/lou labw \n, etc. 

Sic in Syrach. cap. 18 exstat hoc dictum: o( zw=n ei)j to \n ai)w=na e)/ktise ta \ 

pa/nta koin$=  . Quod vetus translatio reddidit, Qui vivit in aeternum, creavit omnia 

simul.  Hinc nonnulli, inter quos et Augustinus fuit, ratiocinati sunt, Non intervallo sex 

dierum, sed simul et semel, eodem temporis momento, omnes res a Deo conditas esse: 

cum sententia sit, omnia sine ulla exceptione, non simul tempore, sed communiter, 

generaliter, et universaliter, condita esse: contra Manichaeos, qui furenter clamitarunt, 

non totum mundum, sed partem duntaxat mundi a Deo conditam esse. Nam adverbium 

koin$= non determinat verbum e)/ktise, sed universalem particulam pa/nta .  non 

igitur ad tempus creationis referri debet, sed ad universalitatem.   Hanc Syntaxin cum 

quidam ex veteribus ignorarent, moverunt quaestionem de momentanea creatione.  Sed 

longum esset praecipuas tantum corruptelas, quae ex sola linguae Graecae inscitia in 

Ecclesiam jam longo tempore irrepserint, commemorare.  Haec autem breviter recitare 

volui, ut cogitemus multas et graves causas esse cur lingua Graeca sedulo et fideliter in 

omnibus piis et bene constitutis scholis juventuti tradenda sit; nisi barbariem, et quidem 

multo majorem quam superioribus annis fuit, rursus in Scholas et Ecclesias nostras 

invadere velimus. 
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 Cum autem hic liber rationem et modum Graecae constructionis monstrans, 

correctus, et cum aliis rebus tum accessione Indicis et doctrinae de Accentibus (hanc 

enim existimavi integre et perspicue traditam, Syntaxi addendam esse, maxime cum ejus 

cognitio Graecae linguae studiosis prorsus necessaria fit) recens auctus, edendus esset,  

tibi, Nobilissime adolescens Henninge, eum peculiariter dedicare volui.  Ut enim 

modestiǕ et generosǕ illǕ indole tuǕ valde delector, quam non dubito paulo post 

parentibus et amicis tuis honori, et patriae usui ac ornamento fore; ita non possum non 

vehementer laudare clarissimorum parentum tuorum prudentiam et magnificentiam 

singularem, quae hinc clare elucet, quod non solum te discendi causa in hanc Academiam 

Rostochiensem, tanquam ad mercaturam bonarum artium, miserunt, sed etiam reliquos 

nobilissimos fratres tuos, Dethlevum, Henricum, et Caeum (quos omnes honoris causa 

nomino) in juventute, omnium bonarum artium doctrina praeclare erudiri curarunt, et in 

celeberrimis Germaniae Academiis non sine magnis sumptibus aluerunt. Re ipsǕ enim 

declarant, se optime intelligere, veram nobilitatem esse, non majorum tantum dignitatem 

et opes posteris relictas, sed virtutem praecipue, sapientiam, et doctrinam, quae gloriae 

Dei, Reipublicae et aliis hominibus utiliter servit, et propter sua in alios merita multis 

hominibus nota est.  Unde et nobilitas suam appellationem habet.  Quam verae nobilitatis 

laudem quo facilius et tu consequaris, neque in hac juvenili aetate, quae plerumque 

lubrica est, a scopo aberres, sapienti consilio te docto et honesto adolescenti Johanni 

Monrado, qui et morum formator et studiorum tuorum gubernatur sit, commendarunt. 

Plane itaque non dubito, quin si Deus vitam tibi concesserit, similis futurus sis cum aliis 

praestantibus viris qui in amplissima familia tua partim illustres fuerunt partim adhuc 

sunt, tum maxime optimo viro Henningo Rumoer avo et homonymo tuo, pie defuncto, 

necnon magnifico Heroi, Dethlevo Ranzovio, Domino in Kleet Kampe et praesidi in 

Monasterio Cismar, avunculo tuo; cujus fidem, integritatem, et prudentiam eximiam 

quanti fecerit laudatissimus Holsatiae Princeps Adolphus , hinc facile apparet, quod cum 

videret sibi ex hac aerumnosa vita in caelestem patriam migrandum esse, hunc ex illis 

unum esse voluit quorum tutelae inclytos et charissimos suos liberos commendaret.  Bene 

et feliciter vale.    

 

Rostochii, Anno 1589.   
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DE SYNTAXI NOMINUM  

 

REGULA I 

 

Adjectivum nomen, pronomen, participium et substantivum eodem genere, numero et 

casu cohaerent: ut 

 

Menand.  Bonus vir est commune bonum.

 

Philo. Difficule est longam 

consuetudinem curare vel corrigere.

 

Eurip. Omne id, cui innutriti sumus, dulce est.

 

Nazianz. 

 

  Non lex, nec decimae, nec opera bona me salvabunt; 

  Sed tua gratia, tuaque misericordia mihi instilletur polluto,  

  Quam solam miseris, o Rex, exhibes spem peccatoribus.

 

Hippocr. in iuramento:   

Caste et sancte conservabo et vitam meam et professionem meam. 

 

Eu gr.  Planta saepe 

transposita non fert fructum.
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Basil. 

Proposita est 

recreatio aeterna iis qui legitime in hac vita militant, non tanquam merces pro operibus 

debita, sed gratis data ex immensa liberalitate Dei sperantibus in ipso.

 

REGULA 2. 

 

In quibusdam adjectivis certa quaedam substantiva subaudienda sunt: ut   

 ad rectam lineam, et ad rectum angulum subintelligitur 

 aliquando . 

 ad angulos rectos. 

Sic reperitur, pro directa 

linea, recta via, iusta poena.  

Subaudito substantivo pro loco. Sic  

 alio se convertere, vel alio iter convertere. 

ire viam quae ducit ad mortem. 

condemnatus ad mortem. Subaudi . 

 

Luc. 14.   Coeperunt uno ore se omnes 

excusare. sc. 

Synes. Virtutem a pueritia exerce.  sc.

haurire ambabus manibus, deest 

UnǕ manu gestat aquam, alterǕ ignem, deest 
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Xenoph.  Si quando exercitum duxerint in 

hostilem, suppl. regionem.

 

Talia sunt: prior, posterior, sequens, sc. 

dies. 

 

Matth. 10.  

Quicunque ad bibendum dederit ex pusillis his poculum 

aquae frigidae, non perditurus est mercedem suam.  sc. 

EXCEPTIO
2
 

 

Attici usurpant vocativum pro nominativo, et contra nominativum pro vocativo:  ut 

Homerus: pro eques Nestor; pro 

nubes-excitans Jupiter:  late sonans Jupiter.  Sic. 

Virg. 2 Aeneid:  --quibus, Hector, ab oris // exspectate venis, pro exspectatus.  Et Persius 

Sat. 3 ïvel quod trabeate salutas, pro trabeatus.  Iterum Verg. Adsis laetitiae Bacchus 

dator, pro Bacche.  Idem Eclog. 7 

 

Muscosi fontes, et somno mollior herba, 

Et quae vos rara viridis tegit arbutus umbra, 

Solstitium pecori defendite,é 

 

pro arbute, quae tegis eos rarǕ umbrǕ etc. 

 

 

 

                                                 
2
 Modern grammarians prefer to interpret these as nominative singular Homeric or epic forms. See for 

example Smyth 214D4. 
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REGULA 3. 

 

Usitatum est Graecis, substantivo masculini aut feminini generis iungere adjectivum 

neutrum; ut  

 

Basil. Sola ex possessionibus virtus 

auferri non potest.

 

Soph.  Veritas semper recta et iusta est. 

 

Homer. Non utile est 

multorum  imperium: unus tantum rex esto.

Varietas grata est. 

 

Plutarch. in Rarus 

est et inventu difficilis firmus et constans amicus.

 

Sic Latini: Varium et mutabile semper femina. Item: Triste lupus stabulis. 

 

Potest etiam ad Ellipsin referri, ut subintelligatur id quod et additur 

nonnumquam; ut  

 

Epict.  Immortalis res et sempiterna est 

veritas.

REGULA 4. 

 

Adiectiva composita et derivativa in " ï " desinentia fere communiter accipiuntur, ut 
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Plato 5. De leg.  Poena iniustitiae comes est.

 

Nazianz.  Omne animal repudians 

admonitionem incurabilis est.

 

Nicephor.  

Divina vindicta non dormit, sed e vestigio sequitur impiorum scelera. 

 

Nazianz.    

Utrumque malum est, indulgentia blanda et implacabilis severitas;  ut 

enim illa nimium laxat habenas, ita haec immodica astrictione strangulat. 

 

 

REGULA 5. 

 

Saepe substantivum adjectivo non respondet casu, sed eleganter permutatur genitivo 

plurali, qui plerunque vestitus est articulo: ut, 

 

Euseb. 

Homines vani illos qui magnas 

facultates habent, etiamsi mali sint, tamen colunt et admirantur (pro 

). 

 



 x 

Isocrat. in Paneg. 

Viris bonis et honestis multo optabilius est 

honeste mori quam turpiter vivere (pro  etc).

 

Si vero adjectivum permutatur genitivo plurali, aliud significatur: ut, 

 

Homines quidam ex divitibus salvantur.

 

Duo quoque adjectiva hoc modo componi possunt:  ut, 

Mediocria mala saepe magnis successibus praestantiora sunt.

Sic Plinius: Canum degeneres caudam sub alvum deflectunt. Idem: Nigrae lanarum 

nullum colorem bibunt. Pro canes degeneres, et nigrae lanae. 

 

APPENDIX 

 

Haec Syntaxis etiam in participiis tum activae tum passivae vocis servatur: ut 

 

Isocrat.  Viri 

sapientes actionibus probantur. Pro 

Idem, ad Demon.  

Cole exercitia corporis, non 

illa quae ad robur, sed quae ad bonam valetudinem utilia sint. Pro  

etc.
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Idem, in Areopag.  

qui male educati sunt, audent leges 

etiam optime scriptas violare. Pro 

Idem, ad Nicocl.  

Res occultas et tectas necessa est multos terrores 

comitari.

 

REGULA 6. 

 

Saepe concretum seu adjectivum cum articulo neutri generis, pro substantivo seu ut 

vocant abstracto habetur: ut, 

 

Theopomp.  

Nec Deum causam malorum esse, nec sine eo nos aerumnis conflictari statuas.  

pro 

Epict. Ubi utilitas apparet, ibi etiam est 

pietas. 

 

Aristo. Eth. 8  

Multum confert ad amicitiam conciliandam et educationis communitas et aetatis 

competentia.

 

Demosth. Philipp.  

Nihil interest, utrum religio et 

justitia in parvis an in magnis violetur.



 xii  

Idem,  Multorum sapientia stultitia est. 

 

REGULA 7. 

 

Graeci saepissime neutris adjectivorum utuntur: Latini vero nunc neutris utuntur, nunc 

femininis, adjecto Rei nomine ut, 

 

Isoc. In praestantissimǕ 

Philosophiae parte studium et opera ponenda est. Hic Latini non dicunt, optimum 

Philosophiae, sed addunt substantivum pars vel munus: ut, in 

praestantissimǕ parte vel munere. in multis rebus. 

 

Aristot. Ethic. 3.  Timemus eas res omnes quae formidulosae 

sunt.  

 

 Sic res magnae.  res arduae.  res utiles. 

res plenae laborum, etc. 

 

Antig.  Res magnae et 

praeclarae sine magnis malis et miseriis non sunt. 

 

Sic ubi Latini dicunt, Ea quae praeclara sunt, et ea quae acerba sunt, etc.  Graeci dicunt, 

etc.   

REGULA 8. 

 

Hi Genitivi pronominum primitivorum, et ponuntur pro 

possessivis, meus, tuus, noster et vester, in omni genere, numero et casu: ut, 
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Sirach. 7.  

In omnibus operibus tuis memento finis tui, et non peccabis, pro 

et 

Matth. 6.  Pater noster qui es in caelis, pro 

Matth. 10.  Omnes 

capilli capitis vestri numerati sunt. 

 

Psal. 27.  

Pater meus et mater mea dereliquerunt me: Dominus autem 

assumpsit me. pro et

Exod. 20.  

Honora patrem tuum et matrem tuam, ut sis longaevus super 

terram, pro pro

APPENDIX 

 

Utuntur etiam derivatis possessivis pronominibus, quibus oratores plerunque addunt 

articulum: ut, pater meus: pro mater 

tua: pro 

Sermo noster debet semper sale conditus esse.  

Concordiam vestram vulgus odit, Isocr.   
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REGULA 9. 

Cum autem  manetur in eadem persona, utuntur genitivis compositorum et 

: ut,  ut, 

Ego patrem meum diligo.  

Semper habeas rationem sermonum tuorum, Isocr. ad Nicocl.   Sed de hac 

constructione vide infra latius, De compositis pronominibus, reg. 11.[add a page number]  

 

REGULA 10. 

 

Duobus vel pluribus substantivis subjicitur adjectivum plurale neutrum: ut,  

 

Arist. Eth. 4. 

Patefias et divitiae propter honorem expetendae sunt.   

 

Isocr. Euagor.  

Euagoras, cum puer 

esset, viribus et modestiǕ, quae inter alia bona eam aetatem maxime decent, excelluit.  

Sallust.  Divitiae, decus et gloria in oculis sita sunt. 

 

REGULA. 11. 

 

Relativum cum antecedente substantivo necesse est genere et numero consentire; casu 

non semper convenit; nam is saepe sequenti verbo respondet.  Hom.  

  Cantio enim haec hominum longe est celeberrima vulgo 

  Et gratissima, quae nuperrima venit in aures. 
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EXCEPTIONES. 

 

1.  Relativum Attice convenit casu cum antecedente substantivo, nulla ratione habita 

verbi sequentis: ut,  

 

Johan. 2.22, Et 

credebant scripturae et sermoni quem dixit Jesus.  pro 

1. Cor. 6.  

Corpus vestrum templum est Spiritus sancti qui in vobis est, quem habetis a 

Deo.  pro 

2.  Sic articulus vel relativum, quod naturae ordine sequitur suum antecedens, aliquando 

praeponitur et antecedit: ut, pro 

Fruor bonis quae habeo. 

 

Johan. 11. Tunc mansit 

Jesus in eodem loco in quo erat, duobus diebus.   

 

Simile est illud Terentii in And. Restitue in quem me accepisti locum. pro in locum quo 

accepisti.   

 

3.  Relativum saepe ponitur sine suo antecedente: ut,  

 

Eurip. Nemo vivit eo modo quo vivere cupit. 

 

Euagr. 

Loquere  quae decet, et quando decet, et de rebus honestis, et non audies quae 

minime decet. 
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4.  Ponitur autem plerunque relativum in eo casu in quo antecedens substantivum 

dissimulatum poni debuisset, ut:  

 

Isocrat.   

Quaecunque mali perpetrant, culpam in bonos transferunt.  Hic accusativus 

requirit genitivum vel qui dissimulatur; cui respondet articulus 

 

Didym.  

Tum proficit magister et fidem dicendo facit, cum suis operibus 

docet. 

 

Isocrat.  Saepe nihil 

eorum contingit quae homines sperant.  Pro 

etc.  

 

Clitarch.    Defensurus 

hoc quod injuste fecisti, bis delinques.  pro 

etc.  

 

Isocrat. ad Nicocl.  

Ne existimes illos esse magnanimos qui majora 

suscipiunt viribus.   

 

Epictet.   

Prudens est, qui non dolet propter absentiǕ, sed gaudet rebus praesentibus. 

 

5.  Eleganter pro articulo subjunctivo et verbo articulus praepositivus cum participio 

ponitur: ut,  



 xvii  

 

Chrysost.  

Hic maxime seipsum cognoscit qui seipsum pro nihilo reputat. 

 

Joh. 11.  Omnis qui petit, accipit; 

et qui quaerit, invenit.  

 

Philem. 

  Suavius nihil est neque magis musicum, 

  Quam posse convitia ferre: 

  Nam convitiator, si is adversus quem convitia dicuntur 

  Non prae se fert dolorem, suis convitiis obruitur. 

 

Plato 6.  De leg.  

Qui non servivit non potest esse dominus laude dignus. 

 

6.  Relativum, cum ad totam orationem praecedentem refertur, plerunque in genere neutro 

ponitur: ut, 

 

Eph. 5.  Nolite inebriari vino, in quo 

beluina quaedam feritas est. 

 

Terent. Heaut.  In tempore ad eam veni, quod omnium verum est primum. 

 

7.  Nonnunquam antecedens casum relativi imitatur: ut, 
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Actor. 21    

Adducentes secum apud quem hospitaremur, Mnasonem quendam Cyprium, 

antiquum discipulum, pro 

Aeschin. cont. Timarch.  Nullus est 

magistratus quem non gesserit. 

 

Simile est hoc:  

Nullus est peccator quem non Filius Dei ad poenitentiam vocet. 

 

Justin.  

Vix denuo erigitur animus ad 

bona illa a quibus dilapsus est; et aegre retrahitur ab illis malis quibus assuetus est.  pro 

etc.   

 

8.  Efficit et relativum ut antecedens in genitivo ponatur: ut, 

 

Isocr. Panath.  

Hanc potentiam nactus, nulla Graecarum civitatum est cui 

molestus fuerit.  pro, 

REGULA 12.   

 

Substantivum cum substantivo genitivo casu jungitur: ut,  

 

Democr.  Patris 

temperantia liberis optimum honeste vivendi praeceptum est.   
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Isocrat.  Alios convitiis 

proscindere, non est indicium virtutis. 

 

Epictet.   Fomentum concupiscentiae est 

sermo amatorius.   

 

Chrysost.    Cibo non saturari, 

sanitatem esse medicorum filii asseverant. 

 

EXCEPTIONES. 

 

1.  Pro altero substantivo genitivi casȊs interdum praepositio aut 

similis, cum suo casu ponitur, et est periphrasis genitivi substantivi: ut,  

 

Isocrat.  

Nimiae tyrannorum familiaritates Rebusp. tutae non sunt.  pro, 

 

Demosth. Epitaph.   

Plerorumque ignorantia cum malitia conjuncta est.  pro, 

 

Aristot. Ethic. 1.  

Animi bona, praecipue et maxime bona nominamus. 

 

Isocr. Epist. 8.  

Roboris et 
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celeritatis vires una cum corporibus intereunt:  scientiae autem perpetuo durant, et sui 

studiosis prosunt.   

 

2.   Saepe genitivus nominis proprii cum articulo ponitur, omisso altero substantivo; quod 

tamen subaudiendum est: ut,  

 

vel Zoroastres 

Oromazi filius; subintelligitur 

Matth. 4.  Jacobus Zebedaei filius.   

 

Plutarch. Apophtheg.  

Artaxerxes Xerxis filius, Longimanus cognomine, 

quod alteram manum haberet longiorem, dicere solitus est, Magis regium esse addere 

aliquid quam adimere. 

 

Sic Deiphobe Glauci, et Hectoris Andromache: pro Glauci filia, et Hectoris uxor. 

 

REGULA 13 

 

Adjectiva crebro gaudent genitivo substantivi, per defectum vocis : ut, 

id est, Beatus propter fidem.  

Miser propter fortunam.   

 

Virg. 10. Aeneid.  Ingratus salutis.  Idem. 11. Aeneid.  Egregiumque animi, 

fortunatusque laborum.  

 

Horat. 2. Carm.  Lassus maris et viarum, militaeque. 
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REGULA 14. 

 

Atticismus est, cum adjectivum substantivatur in neutro genere: ut,  

 

Plutarch in Demosth.  

Plurimum orationi ex actione ornamenti et gratiae accedit.   

 

Isocr. de Jugo; 

Eo dementiae quidam devenerunt, ut etiam putent se laudem apud 

alios consecuturos, si quantum possunt bonos calumnientur.   

 

APPENDIX. 

 

Non tamen omnibus locis Graeci hac Syntaxi utuntur.  Dicunt enim,  

tantum vini, nihil sani, multum vini, 

multum frumenti.  

 

Demosth. Isocr. etc ut Demosth.  

Si in malis et 

magna vi tempestatum tantum vini hausit ut insano similis videretur, quod supplicium 

non meritus est? 

 

Item:  Multi nihil sani neque 

dicunt neque faciunt. 
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Dicunt igitur,  et 

Eo dementiae quidam deveniunt, ut 

propriam salutem negligant. 

 

Plutarch.  Demosthenes plus olei 

quam vini absumpsit. 

 

 

REGULA 15. 

 

Genitivus per se positus, Atticis abominantis est: ut O impudentiam. 

Alias additur vel ut,  

 

Aristot.  

O miseriam humanam! 

multi enim, cum saepe hostes et alios homines vicerint, mulieribus servierunt.  

 

 Bud. Comment.  Vae Graeciae. 

 

 

 

REGULA 16. 

 

Comparativa adsciscunt genitivos:  ut,  

 

Aeschyl. Errat etiam sapiente sapientior. 

 

Nihil vanius est quam curiositas. 
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Sophocl. Antig.  

Nullum majus malum est quam inobedientia. haec urbes perdit, et vastas domos facit. 

 

Quantitas autem seu Excessus dativo exprimitur:  ut, 

Major me uno digito. 

 

 

EXCEPTIONES. 

 

1.  Per comparativum cum genitivo Graeci efferunt, quae Latine per ablativum absurde 

dicerentur, sed oportet addere vocem quam, aut aliud simile: ut,  

 

Epict.  

Magis necessarium est animae quam corpori mederi.  Praestat 

enim mori quam male vivere. 

 

Matth. 5.  

Nisi 

abundaverit justitia vestra plus quam scribarum et Pharisaeorum, non intrabitis in 

regnum caelorum. 

 

Arist. Eth. 9.  Honestius est amicis benefacere 

quam alienis. 

 

2.  Aliquando non sequitur genitivus sed praepositio cum suo casu: et est periphrasis 

comparativi: ut, 
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Luc. 16.  Filii 

hujus seculi prudentiores filiis lucis. 

 

Isidor.  

Mendacium initio dictum magis persuadet 

quam posteriori loco indicata veritas.   

 

3.  Comparativa mediante particulǕ vel  vel varios casȊs adsciscunt; sed 

ita ut sequentium verborum ratio habeatur:  ut,  

 

Sophocl. Antig.  Quod potest 

esse majus ulcus quam amicus malus et perfidus?  

 

Euri.  

Nihil liberis dulcius est quam laus parentum. 

 

4.  Construitur et comparativus, mediante conjunctione cum et accusativo: ut, 

Plato, majus quam quod homini conveniat: vel, majus 

quam ut homo par ei esse possit.   

 

Demosth. ad Philipp.  

Casurum eum esse verisimile est qui onus majus viribus suscipit. 

 

Sequitur aliquando infinitivus:  ut  

 

Sophocl. in Tyrann.  Morbus major est quam ut ferri 

possit. 
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5.  Particula aliquando plane negligitur:  ut,  

 

Theocr.  Praestat sero doctum 

quam plane indoctum nominari.  h.e. Melius est sero discere quam nihil discere, seu 

indoctum manere. 

 

6.  Nonnunquam positivo vox additur, et est periphrasis comparativi: ut, Actor. 

20. Beatius est dare quam 

accipere. 

 

7.  Additur et cum infinitivo: ut,  

Pulchritudo major est quam quae verbis explicari possit.  Item, vel  cum 

optativo, sive conjunctivo:  ut, 

 

Basil. 

Deus haud dubie melius res nostras administrat quam nos ipsi optaremus. 

 

Regula 17. 

 

Attici pro comparativo usurpant positivum; nisi malis subintelligi ;  ut,  

 

Psalm. 117.  

Melius est confidere in Domino quam confidere in homine. 

 

Polyb. Aeacid.  Aeacidae bello magis 

gaudebant quam convivio. 
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Matth. 18.  

Melius tibi est ad vitam ingredi debilem 

vel claudum, quam duos pedes habentem mitti in ignem aeternum. 

 

Menandr.  Melius est non vivere quam 

misere vivere. 

 

Sic et comparativus pro superlativo ponitur:  ut, 

 

Nilus; Omnium laboriosissimum 

est, animabus praeesse. 

 

I Cor. 13.  

Nunc manet fides, spes, charitas; tria haec: major autem his 

charitas.  pro  maxima. 

 

Heraclitus adhuc juvenis, omnium sapientissimus fuit, quia sciebat se nihil esse. 

 

Et e contra, superlativus pro comparativo: ut, 

 

Sophocl. Antig.  Quanto praestantius est 

salutare consilium opibus? 

 

Aristot. 4. De gen.  

Masculorum in utero agilior motus est quam foemellarum. 
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APPENDIX. 

 

Ut apud Latinos eo, quo, tanto, quanto, multo, longe etc. ita apud Graecos hae particulae, 

et similes, comparativis intendendi aut explicandi gratiǕ praeponuntur:   ut,  

 

Nazianz.  

Multo melius est propter dignos 

etiam indignis benefacere, quam beneficiis privare dignos metu indignorum.   

 

Hesiod.  

Divitiae non raptae, sed divinitus datae, longe praestantiores sunt. 

Multo melius est principio mederi quam fini. 

 

Isocrat. ad Nicocl.  Imperes tibi non 

minus quam aliis.   

 

Idem  Multi principes 

nihil meliores sunt suis subditis.   

 

Idem:  

Existimo decere reges 

tanto meliores esse privatis hominibus, quanto eis honoratiores sunt. 
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Plutarch. in Paedag.  

Ager quo naturǕ praestantior et 

fertilior est, eo magis per incuriam neglectus interit. 

 

REGULA 18.   

 

Superlativi adsciscunt genitivos plurales: ut,    

 

Herodot.  

Pretiosissimus thesaurus est amicus prudens et benevolus. 

 

Eurip.   Impudentia est 

maximus morbus omnium reliquorum in hominibus. 

 

Chrysost.   

Non qui aliena concupiscit, sed qui suis rebus 

contentus est, omnium est ditissimus.   

 

EXCEPT. 

 

1.  Loco genitivi uti quoque possumus praepositione et , vel  item 

poetice, cum suo casu; et est periphrasis superlativi; ut,  

 

Homerum judico summum inter poetas.  pro 

Lucian. de Galatea.   Ego ex omnibus 

pulcherrima visa sum. 
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Hom. Iliad. Inter omnes contemptissima Dea 

sum.  pro contemptissima omnium. 

 

2.  Aliquando post superlativum solus articulus genitivi casȊs ponitur  ut 

 

Isocrat.  

Saepe optimi quique civium infelicissimi sunt.  Sed de hac constructione vide infra 

regulam 8. de Articulis. 

 

APPENDIX. 

 

1.  Praeponunt etiam superlativis nominum et adverbiorum, intendendi gratiǕ , 

vel absolute, vel mediante  , aut , vel  , ut,  

 

 

Instruxit exercitum quam potuit optime. 

 

Xenophan. ad Hesych.  

Cum tyrannis vel omnino nullus, vel quam suavissime sermo habendus est.   

 

Plato. 5.  De leg.   

Haec est legum 

nostrarum hypothesis, ut cives sint quam beatissimi, et quam maxime inter se amici.   

 

Isocr. ad Nicocl.    

Statuas id 
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pulcherrimum esse sacrificium et cultum maximum, si te quam optimum et justissimum 

praebeas. 

 

Xen.    Vir longe optimus. 

 

Isocrat.  

Leges quaere tales quae politiis et rebuspubl. compositiones 

seu decisiones, quam fieri potest, celerrimas efficiant.   

 

2.  Ad eundem modum et hae voces, item, 

 et similes superlativis praeponuntur.  

 

3.  Sunt et nomina quaedam, non quidem superlativi, sed superlativorum naturam 

habentia, quae genitivum adsciscunt:  ut et similia.  Odyss.  

Divina mulierum.  Hom. de Ajac.  

Eminens inter Graecos, seu excellentissimus 

Graecorum, capite et latis humeris.  Isocrat.  

Ex omnibus possessionibus sola sapientia immortalis est. 

 

REG. 19.   

 

Adjectiva quae partitionem aut collectionem significant, genitivos plurales adsciscunt: ut,  

 

Plutarch. Apophth.   

Reges Aegyptiorum suǕ quǕdam lege judices jurare cogebant, 

ut etiamsi rex ipse injustam juberet ferri sententiam, ei tamen morem non gererent. 
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Nazianz.  

Non minor est virtus quam quaerere parta 

tueri.   

 

Herodot.  Nemo hominum 

delinquens poenam non persolvet.   

 

Basil.   

Facilius est unicuivis nostrum aliena curiose observare 

quam propria negotia recte agere. 

 

Appendix. 

 

1.  Vim partitivorum habent et comparativa:  ut, 

 

Isocrat. ad Nicocl.   

Erga civitates imbecilliores talem te 

praebe, quales potentiores in te esse velles, pro 

Idem, Semper juvenes 

homines audaciores sunt.   

 

2.  Item articuli tam praepositivi quam subjunctivi:  ut,  

 

Arist. 3. Eth.  

Quae vitia corporis in nostrǕ sunt potestate, probri vice objiciuntur; 

quae non sunt, non item.  pro etc.    

 



 xxxii  

Isocr.  

Homines qui sapiunt, non moleste ferunt 

admonitiones et objurgationes.  Potest etiam dici,  

etc.  

 

3.  Item pronomina demonstrativa: ut, 

 

Demosth. Aristogit. 

Eas urbes maxime florere videmus, in quibus 

legumlatores optimi exstiterunt. 

 

Isocr. in Helena; 

Multi delectantur illis orationibus quae ad nullam 

rem utiles sunt. 

 

Tale est illud;  Animalium haec binis, illa quaternis pedibus incedunt. 

 

Si quis volet huc referre et participia, tum activae tum passivae vocis, de quibus supra in 

Appendice quintae Regulae SyntaxeǾs nominum dictum est, per me licebit. 

 

4.  Pertinent etiam ad hanc regulam numeralia nomina:  Item haec adjectiva, 

 et similia, de 

quibus singulis studiosi in autoribus exempla observabunt. 

 

5.  Est et ubi partitiva vel collectiva vox subauditur:  ut, 

 

Polyaenus;  

Praesentium neminem vituperes, neque laudes; hoc enim 
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adulationem, illud inimicitiam parit.  Hic subintelligitur; ut,  

etc.  Sed haec constructio rarior est.   

 

REGULA 20.  

 

Adjectiva quae Copiam, Inopiam seu Indigentiam, Notitiam, Dignitatem, Differentiam, 

Diversitatem, Vacuitatem, Absolutionem, Emitionem et Venditionem, Participationem et 

Dominium significant, genitivos adsciscunt.  

 

¶ Copia : ut,  

 

Menand. Vita multis curis referta est. 

 

Hesiod.  Plena terra malorum 

est, plenum quoque mare. 

 

¶ Inopiae, Indigentiae:  ut,  

 

Plato. 5. De leg.  

Injuriae quibus hospites 

afficiuntur, pertinent ad Deum judicem et vindicem: Nam hospes destitutus praesidio 

cognatorum et affinium, misericordiǕ dignus est apud Deum et homines.  

Lucian.  Ossa tantum video 

et calvarias carnibus denudatas. 

 

Plutarch. in Public.  

Crimine caedis expiavit illum qui volentem tyrannidem occupare 

interfecerat. 
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Idem  .  Purus a caede et rebus venereis.  Sic 

Horatius: 

Integer vitae scelerisque purus 

Non eget Mauri jaculis nec arcu. 

 

Graece,  seu 

Gregor.  Omnes 

sumus mendici, et Divinae gratiae indigentes.  

 

Demosth. in Cherson.  

Civitatis divitias judico 

esse, socios, fidem, benevolentiam; quibus omnibus civitas nostra destituta est. 

 

Demonactus    

In aliena exempla intuens erudias te ipsum, et malorum expers eris.  

 

Demosth. Epist. ad Philip.   

Omnis oratio inanis est, nisi facta subsequantur.  

 

¶ Notitiae: ut, 

 

Isocrat. de pace.   

Multi cum dicendi et agendi periti sint, tamen temere et inconsiderate agunt. 

 

Aristotl.   Juvenis ignarus est 

negotiorum quae in vita versantur. 
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¶ Dignitatis:  ut 

 

Hom.  Vir medicus 

multis aliis praestantior unus. 

 

Chrysost.  Nihil cum fideli amico permutari 

potest. 

 

Matth.  10.   Dignus est operarius cibo suo. 

   

Ovid 3. De arte amandi,  Curia consilii quae nunc dignissima tanti. 

 

Virg. 2. Aeneid.  Descendam magnorum haud unquam indignus avorum. 

 

 

¶  Differentiae:  ut, 

 

Diversum ab illo. 

 

¶ Diversitatis:  ut,  

 

Aliud est dicere aliud expertum esse.   

Rixari alienum est a convivio, seu non 

convenit convivio. 

 

¶ Vacuitatis:  ut,  

 

Lucian.  Pharetra vacua sagitiis. 
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Chrysost.  Qui a 

vitiis liber est, is etiam ad malum suspicandum tardior. 

 

 ¶  Emptionis:  ut, 

 

Aeschin. cont. Ctesiph.  Virtus sanguine constat. 

 

¶  Venditionis:  ut,  

 

Aristot.  Videntur omnia divitiis emi seu 

comparari posse.   

 

Isocrat. ad Nic.  

FamǕ et gloriǕ pecunia comparari potest, gloria autem nummis non emitur. 

 

 

¶  Participationis:  ut, 

 

Sophocl.   Beati sunt, quorum aetas 

non particeps est malorum. 

 

¶  Dominii: ut,  

 

Theognis, 

Qui transgreditur modum in bibendo, is non amplius suae linguae potens est, neque 

mentis. 
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Demosth.   

Ut plurimum illi qui rerum potiuntur, insolescunt.   

 

Sic dicunt, Qui ventri, 

vino, et Veneri deditus non est. 

 

REG. 21. 

 

nunc cum genitivo, nunc cum dativo construuntur:  ut, 

 

Phil.    

Absurdum est criminibus obnoxious esse eos qui aliis jus 

exaequant et administrant.  

 

Matth.  26.  Reus est mortis. 

 

Clemens:    

Vera poenitentia est, non amplius iisdem rebus obnoxium deprehendi.   

 

Lycurg. cont. Leocrat.   

Rei sunt proditionis, qui pericula pro patria subterfugiunt.   

 

Chrysost.   

 Unusquisque de salute proximi solicitus esse debet.  Itaque non tantum 

commoda nostra spectare et parare jussi sumus, sed etiam proximorum. 

 

 


